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zige Arbeit, die sich mit der deutschen Spitmittelalterforschung auseinandersetzt, ist die
Untersuchung von Gotteslisterungen durch Corinne LEVELEUX-TEIXERA. Sie erklirt die
Bravheit der franzosischen Uberlieferung im Vergleich mit deutschen Quellen mit einer
anderen Rechtslage und einer unterschiedlichen Aufzeichnungspraxis. Dieser pragmatische
Ansatz bietet eine iiberzeugende Alternative zu dem in der Einleitung des Bandes postulier-
ten religiosen Gegensatz zwischen einem pessimistischen Mittelmeerraum und den optimi-
stischeren spiter bekehrten Gebieten. Neuere Forschungen iiber die vorreformatorische
Sittlichkeitspolitik in den spatmittelalterlichen deutschen Stidten lassen eine solche Oppo-
sition als revidierungsbediirftig erscheinen.

Insgesamt bietet der Band einen Uberblick iiber eine Form von Geschlechtergeschichte,
die eitnen methodischen Gegenpol zu der von amerikanischen Theoriedebatten stark beein-
fluflten deutschen Forschung darstellt. Er regt damit zur Auseinandersetzung mit sozial-
und religionsgeschichtlichen Ansitzen an, die in Deutschland in dieser Form eigentlich nie
wirklich erprobt wurden.

Beate SCHUSTER, Strasbourg/Gottingen

L’étranger au Moyen Age. XXX¢ congres de la Société des Historiens Médiévistes de I’En-
seignement Supérieur Public (Goéttingen, juin 1999), Paris (Publications de la Sorbonne)
2000, 308 S. (Histoire Ancienne et Médiévale, 61).

Fremdheit und Reisen, seit einigen Jahren zu den bevorzugten Forschungsfeldern
der interdiszipliniren, internationalen Mediivistik gehorend, haben auch den franzosischen
Medidvistenverband nachhaltig inspiriert. Nach dem Thema »Voyages et voyageurs au
Moyen Age« (Tagung 1995, Tagungsband 1996) widmet er sich nun dem Phinomen des
Fremden. Dieses ist aufgrund seiner Vieldeutigkeit schwierig zu fassen, vor allem sobald es
sich aus dem Kontext von Mobilitit und Reisen 16st. Dementsprechend eroffnet Claude
Gauvarp das Vorwort mit der Frage, wo in der mittelalterlichen Gesellschaft »I’étranger«
beginne. Ernst SCHUBERT bestreitet gar in seinem Beitrag iiber Fremde und Fremdheitser-
fahrungen in den Stadten des spatmittelalterlichen und frithneuzeitlichen Deutschland, dafl
es vor 1500 »Fremde« im modernen Wortsinn, nimlich als »Befremdende«, von denen man
sich abgrenzt, gab. Seine an deutschsprachigen Texten entwickelten Beobachtungen stieflen
bei der Tagung, aus der dieser Band hervorging, auf Kritik (vgl. den Tagungsbericht von
Jorg Wettlaufer in den Mitteilungen der Residenzen-Kommission der Akademie der Wis-
senschaften zu Gottingen 9.2, 1999, S. 29-34), werden jedoch in manchen Punkten durch
einige der hier versammelten Beitrige gestiitzt. So stellen mehrere Autoren fest, dafl in den
von thnen ausgewerteten Quellen ganz unterschiedlicher Art Fremdheit nicht eingehend
thematisiert wird — jedenfalls nicht in dem Maf, wie es aus heutiger problembewuflter Sicht
zu erwarten wire. Marie-Thérése LORCIN etwa wurde auf die Suche nach Fremden in fran-
zGsischen Novellen des 15. Jhs. kaum fiindig. Der Unterhaltungs- und Erbauungscharakter
dieses Genre sah offensichtlich keine Auseinandersetzung mit der Figur des Fremden vor,
der sich hier allenfalls in der Sprache von den Einheimischen unterschied. Philippe
DEePREUX ist der Frage nachgegangen, wie fremd die von auflerhalb Gekommenen wirkten,
die aller Wahrscheinlichkeit nach in grofler Zahl am merowingischen und karolingischen
Ko6nigshof lebten, von einheiratenden auslindischen Prinzessinnen {iber Gelehrte bis zu
Botschaftern, Gisten und Geiseln. In historiographischen und hagiographischen Zeugnis-
sen kommen jedoch das Auflere dieser Fremden, ihre Sprache und Gebriuche, das Aufein-
andertreffen unterschiedlicher Kulturen kaum ausfiihrlich zur Sprache. Moglicherweise wa-
ren Unterschiede in Kleidung, Sprache und Verhalten innerhalb einer so vielfiltig zusam-
mengesetzten Gesellschaft wie der merowingischen an sich nichts Besonderes. Was am Hof
zihlte, waren Status- und Repriasentationsfragen. Um herauszufinden, ob Studenten wih-

Francia 29/1 (2002)



296 Rezensionen

rend der peregrinatio academica sich als Fremde erfuhren und von ihrer Umwelt als solche
wahrgenommen wurden, analysieren Elisabeth MORNET und Jacques VERGER die Lebens-
und Studienbedingungen der Angehorigen der englisch-deutschen natio, darunter vor allem
der Skandinavier, an der Pariser Universitit im 14. und 15. Jh. Trotz mancher Hinweise auf
Spannungen und Probleme, auch und gerade innerhalb dieser disparat zusammengesetzten
natio, kommen sie zu dem Schluf}, dafl die Studenten nach auflen keine spezifische »Iden-
titit als Fremde« hatten und ihrerseits nicht von einem »Selbstbewufitsein als Fremde«
geprigt wurden. Vor allem »Langzeitstudenten« integrierten sich in hohem Mafl in ihre
Umgebung. Pascal MoNTAUBIN untersucht die Situation italienischer Kleriker, denen der
Papst Pfriinden in England und Frankreich verliehen hatte, im Spannungsfeld zwischen
dem Universalanspruch der romischen Kirche und aufkommendem Nationalbewuf3tsein
ihrer »Gastlinder«. Weniger als Italiener oder Auslinder schlechthin, sondern als Krea-
turen des Papstes gerieten die Pfriindeninhaber in die Kritik, die in England sehr viel schir-
fer ausfiel als in Frankreich. Vor dem Hintergrund guter Beziehungen zwischen der Kurie
und der franzosischen Krone beobachtet Montaubin bei den Pfriindnern in Frankreich, die
anders als ihre Landsleute in England oft ihrer Residenzpflicht nachkamen, eine gelungene
Integration. Stéphane BoIssELLIER schildert die zwiespiltige Lebenssituation der »Mudeja-
ren« im spatmittelalterlichen Portugal zwischen Segregation und Integration. Wahrend ihre
rechtliche Position ihre Alteritit betonte und damit ihre rechtlich-soziale Benachteiligung
festgeschrieben wurde, gestalteten sich die alltiglichen Beziehungen zu Christen, vielleicht
eben deswegen, positiv. Auferlegte Alteritit fiel hier offenbar nicht mit Fremdheitswahr-
nehmung zusammen. Philippe BRAUNSTEIN stellt mit Felix Fabri einen einzelnen Reisenden
vor, dessen Evagatorium in Terrae sanctae, Arabiae et Egypti peregrinationem zu den bedeu-
tendsten Reisebeschreibungen des Spiatmittelalters gehort. Braunstein zeigt Fabri als uner-
sattlichen Leser, der die ihm aus Schriften bekannten Orte aufsucht, stets die Vorlage mit
dem Vorgefundenen vergleichend, und als eigenstindigen Beobachter des Unbekannten.
Auffillig ist dabei vor allem der Kontrast zwischen Fabris Offenheit, ja Bewunderung fiir
die Kultur des Islam und das Verhalten muslimischer Gliubiger und seiner Entriistung und
Verachtung gegeniiber dem wenig andichtigen, wiirdelosen Auftreten seiner Mitpilger. Ziel
seiner Reisen ist letztlich Selbsterkenntnis.

Bei aller Unterschiedlichkeit lassen sich die genannten Studien gut vereinbaren mit Ernst
ScHUBERTs Beobachtungen zur grundsitzlichen Offenheit gegeniiber denen, die von aus-
wirts kamen und unterwegs waren, zur Selbstverstindlichkeit von Mobilitit und Kontak-
ten mit Unbekannten, zum Fehlen eindeutiger Klassifizierungen als »fremd«. Schubert sieht
das Aufkommen der modernen Dimension von »Fremdheit« mit dem Riickgang der Mobi-
lititserfahrung verkniipft, der das Verstindnis fiir die wandernde Lebensform schwinden
lie. Die Wechselwirkung zwischen dem Eigenen und dem Fremden entpuppte sich nun-
mehr als Gegensatz (vgl. dazu auch Otto Gerhard OexLEs Berufung auf Georg Simmels
Definition des Fremden im Schluflwort).

Auch die meisten weiteren Beitrige geben kaum Hinweise auf Fremdenfeindlichkeit. Sie
seien ebenfalls in aller Kiirze vorgestellt, um das breite Spektrum des Bandes auf den Gebie-
ten der Imagination, der Mentalititen, des politischen und religiésen Diskurses, der All-
tagspraxis in Politik, Wirtschaft, im Kunstbetrieb und im kirchlichen Bereich anzudeuten.

Werner ParavicINI und Sophie CassAGNES-BROUQUET nehmen Fremde an spitmittelal-
terlichen Héfen in den Blick. Ersterer entwickelt am Beispiel der Hofreisen des Ritters
Nikolaus von Popplau einen Katalog von Fragen, die sich generell bei diesem Typus von
Reise stellen (Kontaktaufnahme, sprachliche Verstindigung, Nachweis des eigenen Rangs,
Ehrungen, Geleit- und Empfehlungsschreiben, Ruhmverbreitung durch den Gast). Sophie
Cassagnes-Brouquet widmet sich am Beispiel Burgunds Hofkiinstlern und dem durch sie
bewirkten kulturellen Austausch. Der privilegierte Status dieser ausdriicklich erwiinschten
Fremden prigte ihr Selbstbewuftsein, nicht zuletzt gegeniiber der einheimischen Kiinstler-
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schaft. Er blieb allerdings unsicher, da er von der Gunst des Fiirsten abhing. Um Fremd-
herrschaft geht es bei Béatrice LErOY. Sie zeigt das Konigreich Navarra zunichst unter der
Herrschaft der Grafen von Champagne und der Kapetinger, die, selbst Fremde, von Frank-
reich aus durch landesfremde Statthalter regierten. Mit dem Ubergang der Herrschaft an
das Haus Evreux bahnte sich im 14. Jh. ein navarresisch-franzosischer Integrationsprozef}
an, der dem erstarkten navarresischen Selbstbewufltsein entsprach. Kloster unter fremder
Leitung stehen bei Véronique Gazeau im Mittelpunkt. Sie hat fiir 29 Benediktinerkloster
im Herzogtum Normandie die Herkunft der Abte im Zeitraum von 911 bis 1204 iiberpriift.
Unter den Herkunftsorten der 15%, die von auflerhalb der Normandie kamen, dominiert
Cluny. Patrick GiLLI geht anhand juristischer consilia der Frage nach, wie man in den spit-
mittelalterlichen italienischen Stadtstaaten vom Nichtbiirger zum Biirger, vom forensis zum
civis, wurde. Die zur Losung konkreter Einzelfille angefertigten consilia beurteilen
unterschiedlich, wer als »fremd« einzustufen sei, ob man naturaliter oder civiliter Biirger
werde und ob der eingeborene Biirger vollstindigere Rechte besitzen sollte als der einge-
biirgerte. Philippe BERNARDI tiberpriift, welche Rolle auslandische Sklaven im Handwerk
in der spatmittelalterlichen Provence spielten. Thre Zahl 1afit sich nicht ermessen, doch Ver-
trige Uber den Verkauf und die Freilassung von Sklaven sowie Steuerdokumente belegen,
dafl der Sklavenmarkt florierte. Bernardi korrigiert das Bild, demzufolge vor allem junge
Orientalinnen in reichen Haushalten als exotische Vorzeigeobjekte gedient hatten. Viel-
mehr waren Sklaven als Lehrlinge im Schneiderhandwerk und in der Korallenfischerei
ebenso anzutreffen wie als Maurer und Bauarbeiter bei der Errichtung des Papstpalastes in
Avignon. Eine Reihe von Beitrigen befaflt sich mit dem Motiv der Fremdheit und des
Fremden in religiosen und politischen Diskursen. Die von Patrick HENRIET untersuchten
Werke des Lucas de Ty borden geradezu von Fremden iiber, ein Reflex auf die Situation in
Léon, »ville de passage et centre cosmopolite« zwischen Burgos und Compostela. Lucas de
Ty wollte die spanisch-christliche Identitit seiner Heimat stiitzen, indem er den dort ver-
ehrten Isidor von Sevilla zur Integrationsfigur erhob. Frank CoLLARD untersucht eine spe-
zifische Ausprigung von Fremdenfeindlichkeit: das Stereotyp des Fremden als Giftmischer.
Vor allem die Herkunft aus dem Orient — Heimat gelehrten medizinischen Wissens ebenso
wie Lebenswelt von Juden und »Heiden« als Gegner der Christenheit — machte den Frem-
den in europidischen, vor allem franzdsischen Augen verdichtig. Dieser Verdacht farbte all-
mahlich sogar auf siideuropaische Nachbarn ab, wihrend Englinder und Deutsche weitge-
hend dariiber erhaben waren. Collard sieht diesen Vorgang in der Entwicklung von Natio-
nalbewufitsein begriindet. Das Motiv der angeblichen Fremdheit der Katharer wird in
Predigten und Traktaten gegen Ketzer eindringlich beschworen, so Edina Bozoky. Auch
hier sind es wieder Stiideuropier und Orientalen, die im Norden in Verruf geraten. Indem
sie als Importeure der Ketzerei erscheinen, wird das Selbstbild der abendlindischen Chri-
stenheit bewahrt: Der Feind kommt nicht von innen. Vertreibung und Verfolgung machten
die Katharer dann tatsichlich zu Fremden in ihrer eigenen Heimat. Im Selbstbild der Katharer
wiederum spielt die spirituelle Fremdheit auf Erden eine zentrale Rolle, ohne sie an der
sozialen Verwurzelung in ihrer Heimat gehindert zu haben. Elisabeth MaLamMuT beleuchtet
die Perspektive des byzantinischen Kaisertums auf zwei Gruppen von Fremden, die soge-
nannten »Skythen« und okzidendale gentes. Sie zeichnet zunichst nach, wie im Rahmen der
im 10. Jh. entworfenen ethnischen Theorie die »Skythen« als gegnerische Fremde konzi-
piert wurden. Mit der Christianisierung der » Barbaren« muflten die Feindbilder abgewan-
delt werden. Im zweiten Teil erortert sie verschiedene Integrationsversuche: durch Hand in
Hand gehende Romanisierung und Christianisierung, den vergeblichen Versuch der Helle-
nisierung, die Indienstnahme als Séldner und Diplomaten, Heiratsverbindungen und spiri-
tuelle Verwandtschaft. Zwei Beitrage gelten Missionsaktivititen und somit einem Aufbruch
ins Ungewisse, der mit Erlebnissen radikaler und bedrohlicher Fremdheit verbunden gewe-
sen sein diirfte. Genevieve BUHRER-THIERRY fragt, wie in historiographischen und hagio-
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graphischen Texten des 9. bis 12. Jhs. heidnische gentes (peuples) und die Wege ihrer all-
mihlichen Integration in die Christenheit dargestellt werden. Felicitas SCHMIEDER schildert
die Sprachprobleme der franziskanischen und dominikanischen Missionare und der von
thnen engagierten Dolmetscher bei den Mongolen, die ihre tieferen Wurzeln in fehlgehen-
den Vorstellungen von deren Glaubensinhalten und Denkkonzepten hatten. Vorschlige, in
gelehrten Religionsdisputen »einen weisen und philosophiegeschulten Tartaren« zu iiber-
zeugen, gingen vollig an den Realititen vorbei. Tatsichlich diirften wohl praxisnihere Ver-
haltensweisen der Missionare, etwa ein Entgegenkommen in Fragen von Kleidung und Ge-
briuchen, Erfolge gezeitigt haben.

Abschlieflend ist noch einmal auf die Vielschichtigkeit von Fremdheit zuriickzukommen.
Angesichts der von Ernst SCHUBERT betonten Verbindung zwischen dem Unterwegssein
(vor allem der Pilgerschaft) und »Fremdheit« kann man sich fragen, inwieweit eine Erorte-
rung von »Fremdheit« ohne jeden Bezug zu Mobilitit und raumlicher Distanz sinnvoll ist.
Ist Alteritit — neben »I’étranger« ein Schliisselbegriff dieses Bandes — mit Fremdheit gleich-
zusetzen? Ist etwa eine ortsansissige Mmderhﬂt aufgrund ihrer Alteritit grundsitzlich
oder nur unter bestimmten Bedingungen fremd? Gibt es den Fremden, den man schon
kennt (OexLE), oder handelt es sich dabei nicht eher um den anderen, bei allen Unterschie-
den mehr oder weniger Wohlvertrauten, wie die Ergebnisse von Boissellier nahezulegen
scheinen?

Die Fragen, zu denen die Aufsatzkollektion anregt, zeigen, dafl das Themenfeld noch
lingst nicht abgegrast ist. Besonders aufschlufireich erscheinen philologisch-sprachgeschicht-
liche Untersuchungen, wie sie etwa Claus-Dieter Wetzel fiir »fremd« im Altenglischen in
Angriff genommen hat (im Sammelband »Fremdheit und Reisen«, hg. von Irene Erfen und
Karl-Heinz Spief}, Stuttgart 1997, S. 7-16), als Basis fiir weitere innereuropiische Vergleiche
der Auffassungen vom Fremden.

Cordula NovLtg, Wuppertal

Michael MaTHEUS (Hg.), Pilger und Wallfahrtsstitten in Mittelalter und Neuzeit, Stuttgart
(Franz Steiner) 1999, 134 p., 34 ill.

Edité par Michael Matheus dans le cadre de I'Institut d’Histoire Régionale (Institut
fiir geschichtliche Landeskunde) de I’Université de Mayence, 'ouvrage Pélerins et lieux de
pélerinage au moyen age et dans les temps modernes surprend d’abord par une certaine dis-
proportion entre un titre un peu ronflant et un volume de seulement 135 pages. Peut-on
traiter un sujet aussi vaste en si peu d’espace? En réalité les ambitions sont plus modestes.
Cinq conférences de culture générale prononcées en 1998 sont reproduites ici. Ludwig
SCHMUGGE, fournit dans »Jérusalem, Rome et Compostelle — Pélerinages lointains au moyen
age«, des raccourcis suggestifs sur les origines et le développement des pélerinages majeurs
tout en étendant la notion de moyen age jusque dans les premieres décennies du seizieme
siecle, ot I’on posséde quelques documents qui valent sans doute aussi pour les siécles anté-
rieurs. Ernst-Dieter HEHL suuligne dans »Croisade — Pélerinage — Imitatio Christi« qu’en
dépit des assimilations pratiquées ¢a et la entre le pelerinage et la croisade, celle-ci se dis-
tingue par P'acceptation du martyre dans le combat. Et de fait, s’il arrive que des croisés
soient appelés >pélerins< — ce qui ne veut peut-étre pas dire autre chose que >voyageurs en
pays étranger< — les peélerins, quant a eux, ne sont pas appelés >croisés<. Dans I’exposé de
Werner FREITAG, »Pieuses interprétations de I’histoire du salut. Images de pélerinage au
moyen age et au début des temps modernes«, la teneur du texte ne correspond exactement
au sous-titre que si ’on ajoute »dans le diocése de Miinster«. L'essentiel de ces pieuses
représentations est que, jouant parfois en outre le réle de reliquaires, elles sont médiatrices
de miracles, du moins jusqu’au milieu du XIX¢ siécle, avant de finir aujourd’hui dans les
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